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ﬂlntrodugéo

Grade Niveladora Leve Controle Remoto modelo\
GNLCR, foi projetada para o cultivo de pomares
citricos e semelhantes, com alto rendimento e
superior qualidade.

E fornecido com discos de maior concavidade e menor
diametro nas extremidades, que somando com a possibilidade de
controlar a profundidade de corte no cilindro hidraulico, efetua a
gradagem sem afetar as raizes das plantas.

O transporte desta grade é feito através de um eficiente
sistema de rodagem composto de pneus e cilindro hidraulico,
possibilitando o transporte por longa distancia, bem como facilita
a realizacdo de manobras durante o servico.

Este manual de instrugbes, contém as informacdes
necessarias para o melhor desempenho do equipamento. O
operador e o pessoal de manutencado deve ler com atencao o
conteudo total deste manual antes de colocar o equipamento em
funcionamento. Deve, também, certificar-se das recomendacoes
de seguranca.

Para obter qualquer outro esclarecimento, ou na
eventualidade de problemas técnicos que poderao surgir durante
0 servigo, consultar seu revendedor que, aliado ao departamento
de assisténcia técnica da propria fabrica, garante o pleno
funcionamento do seu equipamento TATU.

A D
TATU

MARCHESAN
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—_Ao proprietario

A aquisicao de qualquer produto Tatu confere ao primeiro comprador os seguintes\
direitos:

* Certificado de garantia;
* Manual de instrugdes;
* Entrega técnica, prestada pela revenda.

Cabe ao proprietario, no entanto, verificar as condi¢gbes do equipamento no ato do
recebimento e ter conhecimento dos termos de garantia.

Atencéo especial deve ser dada as recomendagdes de segurancga e aos cuidados de
operagao e manutengcao do equipamento.

As instrugcbes aqui contidas indicam o melhor uso e permitem obter o maximo
rendimento, aumentando a vida util deste equipamento.

Este manual deve ser encaminhado aos Srs. operadores e pessoal de manutencgao.

Importante
|

* Apenas pessoas que possuem o completo conhecimento do trator e
do equipamento devem efetuar o transporte, operagao e a manutengao
dos mesmos;

* A Marchesan nao se responsabiliza por quaisquer danos causados
por acidentes oriundos do transporte, da utilizagao, da manutencao
ou do armazenamento incorreto ou indevido dos seus equipamentos,
seja por negligéncia e/ou inexperiéncia de qualquer pessoa;

* A Marchesan nao se responsabiliza por danos provocados em
situacoes imprevisiveis ou alheias ao uso normal do equipamento.

Informacgodes gerais
|

As indicacdes de lado direito e lado esquerdo séo feitas observando a grade por tras.

Para solicitar pecas ou os servicos de assisténcia técnica € necessario fornecer
os dados que constam na plaqueta de identificacdo, a qual se localiza no chassi do
equipamento.

(. )

O \

MODELO
MODEL

N° SERIE
SERIAL NR

DATA PESO
DATE

WEIGHT

MARCHESAN IMPLEMENTOS E @;&
MAQUINAS AGRICOLAS “TATU” S.A.
www.marchesan.com.br TAT“
AV. MARCHESAN, 1979 - MATAO-SP-BRASIL
CNPJ: 52.311.289/0001-63 MARCHESAN
o\ 0

.

Alteragcoes e modificagées no equipamento sem a autorizagao expressa
NOTA da Marchesan S/A, bem como o uso de pegas de reposi¢ao nao originais,
implicam em perda de garantia.
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Ao operador

Cuidado com o meio ambiente

Sr. Usuario!

Respeitemos a ecologia. O despejo incontrolado de residuos
prejudica nosso meio ambiente.

Produtos como o6leo, combustiveis, filtros, baterias e
afins, se derramados ao solo podem penetrar até as camadas
subterraneas, comprometendo a natureza. Deve-se praticar o
descarte ecolégico e consciente dos mesmos.

Trabalhe com seguranca

B

* Os aspectos de seguranga devem ser atentamente observados
para evitar acidentes.

e Este simbolo é um alerta utilizado para prevencgao de
acidentes.

* As instrugées acompanhadas deste simbolo referem-se a
seguranga do operador, mecanicos ou de terceiros, portanto
devem ser lidas e atentamente observadas. Quando as
instrugcoes de seguranga nao forem seguidas pode ocorrer
grave acidente com risco de morte.

A grade GNLCR, é de facil operagao, exigindo no entanto os
cuidados basicos e indispensaveis ao seu manuseio.

Tenha sempre em mente que seguranga exige atencgao
constante, observagcao e prudéncia durante a gradagem,
transporte, manutengdo e armazenamento da grade.

Consulte o presente manual antes de realizar trabalhos de
regulagens e manutencgdes.

Ao operar com a tomada de poténcia (TDP), fazer com o
maximo cuidado. Ndo aproxime quando em funcionamento.

I GNLCR
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KAO operador

AN

Nao verifique vazamentos no circuito hidraulico com as maos,
pois a alta pressédo pode provocar grave lesao.

Nunca faga as regulagens ou servigos de manutengdo com o
equipamento em movimento.

Tenha cuidado especial ao circular em declives. Perigo de
capotar.

Impecga que produtos quimicos (fertilizantes, sementes tratadas,
etc.) entrem em contato com a pele ou com as roupas.

Mantenha os lugares de acesso e de trabalho limpos e livres de
Oleo, graxa, etc. Perigo de acidente.

Nao transite em rodovias ou estradas pavimentadas. Nas
manobras ou curvas fechadas, evite que as rodas do trator toquem
o cabecalho.

E terminantemente proibido a presenga de qualquer outra
pessoa no trator ou no equipamento.

Tenha cuidado quando circular debaixo de cabos elétricos de
alta tensao.

Durante o trabalho, utilize sempre calgcados de seguranca.

Sempre utilize as travas para efetuar a manutencdo e o
transporte dos equipamentos.
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Ao operador -

» Somente pessoas treinadas e capacitadas devem operar o equipamento.
* Nao transporte passageiros sobre o equipamento.

* Durante o trabalho ou transporte, é permitida somente a permanéncia do
operador no trator.

* Nao permita que criangas brinquem proximo ou sobre o equipamento, estando
0 mesmo em operagao, transporte ou armazenado.

* Tenha o completo conhecimento do terreno antes de iniciar o trabalho. Utilize
velocidade adequada com as condi¢des do terreno ou dos caminhos a percorrer.
Faca a demarcacao de locais perigosos ou de obstaculos.

+ Utilize equipamentos de protecédo individual (EPI).

« Utilize roupas e calgados adequados. Evite roupas largas ou presas ao corpo,
gue possam se enroscar nas partes moveis.

* Nao opere sem os dispositivos de seguranga do equipamento.
» Tenha cuidado ao efetuar o engate na barra de tragao.
* Use luvas de protecao para trabalhar préximo dos discos.

* Nao faga regulagem, limpeza, manutencéo e lubrificagdo com o equipamento
em funcionamento.

 Verifique com atencao a largura de transporte em locais estreitos.

» Ao colocar o equipamento em posigcao de transporte, observe se ndo ha pessoas
ou animais proximos ou sob o equipamento.

* Deve-se saber como parar o trator e o equipamento rapidamente em uma
emergéncia.

* Desligue sempre o motor, retire a chave e acione o freio de mao antes de
deixar o assento do trator.

* Nao opere o equipamento sob efeito de alcool, calmantes ou estimulantes,
podendo causar acidente grave.

* No caso de incéndio ou qualquer caso de risco ao operador, 0 mesmo devera
sair o mais rapido possivel e procurar um local seguro. Mantenha os numeros
de emergéncia sempre em maos.

* Nao permita que pessoas ou animais passem sob o equipamento em momento
algum.

* Ao desengatar o equipamento, na lavoura ou galpéao, fazé-lo em local plano e
firme. Certifique-se que o mesmo esteja devidamente apoiado.

» Sugerimos que vocé leia atentamente o manual, pois ele ira guia-lo através
das verificagdes peridédicas a serem realizadas e permitira que vocé garanta a
manuteng¢ao de seu equipamento.

» Se no final da sua leitura vocé tiver alguma duvida, consulte o seu distribuidor.
La vocé encontrara a pessoa certa para ajuda-lo.

* Veja instrugdes gerais de seguranga na contra capa deste manual.

H GNLCR
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—_Ao operador

AN

A Marchesan nao aconselha o transito do equipamento em rodovias, pois
f esta pratica envolve sérios riscos de seguranca, além de ser proibido pela

Transporte sobre caminhao ou carreta
B

atual Legislacdo de Transito vigente. O transporte por longa distédncia deve
ser feito sobre caminhao, carreta, entre outros, seguindo estas instrugdes de
seguranca:

* Use rampas adequadas para carregar ou descarregar o equipamento. Nao
efetue carregamento em barrancos, pois pode ocorrer acidente grave.

* Em caso de levantamento com guincho, utilize os pontos adequados para
icamento.

» Calce adequadamente o equipamento.

 Utilize amarras (cabos, correntes, cintas, etc.), em quantidade suficiente para
imobilizar o equipamento durante o transporte.

» Verifique as condi¢cbes da carga apos os primeiros 8 a 10 quildbmetros de
viagem, depois, a cada 80 a 100 quildmetros certifique-se de que as amarras
nado estdo afrouxando. Confira a carga com mais frequéncia em estradas
esburacadas.

» Esteja sempre atento. Tenha cuidado com a altura de transporte, especialmente
sob rede elétrica, viadutos, etc.

» Verifique sempre a legislagcao vigente sobre os limites de altura e largura da
carga. Se necessario, utilize bandeiras, luzes e refletores para alertar outros
motoristas.
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Ao operador %

Pontos para icamento
|

O equipamento possui pontos adequados para icamento que estao localizados no
guadro da mesma. Ao fazer manutengao ou transportar o equipamento, deve-se utilizar
todos os pontos, nunca menos que isso.

A / Utilize correntes, de no minimo 3 metros de comprimento, para fazer

o icamento com seguranga.

Utilize os pontos adequados para icamento, confirme que o equipamento
esta bem seguro. Evite acidentes.

Mantenha sempre a distdncia segura do equipamento.
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WAO operador

Adesivos \
|

Os adesivos de segurancga alertam sobre os pontos do equipamento que exigem
maior atencdo. Os adesivos devem ser mantidos em bom estado de conservacgao. Se os
adesivos de seguranca forem danificados, ou ficarem ilegiveis, devem ser substituidos.
A Marchesan fornece os adesivos, mediante solicitacdo e indicagcdo dos respectivos
codigos.

ATENCAO®
ATTENTEON
ATENCION

Leiaomanual antesdeiniciaro
usodoequipamento.

Read the manual before attempting
to work with the equipment.

Leaelmanual antes deiniciar el

\(uso delequipo.

05.03.03.1428

J

LUBRIFICAR E REAPERTAR DIARIAMENTE
LUBRICATE AND TIGHTEN DAILY
LUBRICAR Y REAPRETAR DIARIAMENTE

05.03.03.1827

Conjunto etiqueta adesiva
B

Modelo

GNLCR 05.03.06.0845
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Especificacoes técnicas -

1] Lo PP Grade Niveladora
1Yo o 11 o P GNLCR
NUMEIO A€ AiSCOS .. et eaeaaas 25, 27, 29, 33 e 37
Espacamento entre diSCOS ... ...iuiiiieii e 170 mm
Dimensdes dos diSCOS ......ceuviviiiiiiiiiiiiiceeeeeeee @ 16" x 3,5 mmou @ 18" x 3,5 mm
TIPO AOS AISCOS...uieii e Concavos recortados
......................................................................................... Codncavos lisos
Mancais - COMPIIMENTO ... . e e e 182 mm
= TIPO e Graxa (CM) ou Duromark (DM)
Volume de Ol€0 NOS MANCAIS ....c.iuiiiiiii it 110 ml
Separadores - COmMPrimMENtO .......cc.iiuiiiii e 167 mm
S I 1P Fundido
DIi@metro dO €IX0 ...c.viiiiiii e @ 1.1/4" (31,75 mm)
Pneus 6.00 X 16 - 6 10NAS ....cuoniiiiiiii e (44 Ibs/pol?)
Tipo de acoplamento ... Barra de tragao
Velocidade de trabalno ... 7,0 29,0 km/h
discos (mm) (kg) do motor

1900 70 -75

27 2075 1015 75 - 80

GNLCR 29 2200 1036 80 - 85

33 2550 1106 85 -90

37 2900 1160 90 - 95

NOTA / Os pesos acima sao obtidos com disco @ 18 x 3,5 mm.
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—_Especificagoes técnicas

Dimensoées para o transporte e armazenamento \
|

Numero
Modelo
de discos
25 1.330 1.610 4.880 2.240
27 1.330 1.610 4.960 2.410
GNLCR 29 1.330 1.610 5.040 2.570
33 1.330 1.610 5.200 2.870
37 1.330 1.610 5.360 3.180

%/ Medidas em milimetros.
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Componentes

P
01 - Quadro 08 - Secao de discos dianteiro
02 - Chassi dianteiro 09 - Secao de discos traseiro
03 - Chassi traseiro 10 - Capa de protecao
04 - Rodado completo 11 - Cilindro
05 - Barra estabilizadora 12 - Mangueiras
06 - Conjunto de tracao 13 - Suporte da mangueira
07 - Engate ao trator
01
05
10 il

03

AV Y

09
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— Montagem

Inicialmente coloque todas as pecas em local limpo e com facil identificacao. Confira\\
a quantidade com a lista de embalagem que se encontra dentro da caixa.

yso do jogo de chaves

* Usa-se as chaves (A) no aperto das porcas das seg¢des de discos, sendo uma para
segurar a porca do eixo de um lado, enquanto aperta-se a porca da outra extremidade;
evitando assim que o eixo gire.

* A chave (B) é usada para aperto das porcas do conjunto de tragao.

* Achave (C) serve para aperto das porcas dos parafusos que fixam os chassis porta
discos no quadro.

* A chave (D) é usada para aperto das porcas dos parafusos dos mancais.

ATENCAO /' Recomendamos usar luvas, especialmente na montagem das segées
de discos.

Montagem das segodes de discos
|

Antes de iniciar a montagem das sec¢des de discos, verifique a posi¢gdo correta de
mancais e separadores conforme as figuras da proxima pagina.
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Montagem o

Esquema de montagem de mancais e separadores
B

25 discos
06 mancais
17 separadores

27 discos
06 mancais
19 separadores

29 discos
06 mancais
21 separadores
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—_Montagem

Esquema de montagem de mancais e separadores
B

33 discos
08 mancais
21 separadores

}

Mancal

37 discos
08 mancais
25 separadores

s ot

Separador

Disco menor
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Montagem -

Montagem das segoes de discos
|

* Coloque a arruela externa (A) junto ao eixo (B).
*+ Em seguida, aperte a porca (C) até passar 5 mm da face do eixo.

» Coloque os discos (D), mancais (E) e os separadores (F), seguindo os esquemas
das paginas anteriores.

» Coloque a arruela interna (G) e a outra porca (C-1).

* Coloque o parafuso (H) que prende a trava da porca (l), juntamente com arruela
de pressdao somente do lado externo das secgdes.

» Agora, utilizando as chaves da pagina jogo de chaves, fagca o aperto das secgdes,
da seguinte maneira:

1) Coloque uma das chaves do lado externo das seg¢des (lado travado), deixando
apoiar no solo. (Conforme a figura da pagina seguinte).

2) Do lado interno, utilize a outra chave e faga o aperto das sec¢des, até conseguir
o torque maximo.

3) Para o aperto das sec¢des, as mesmas devem permanecer "calgadas" com pedago
de madeira ou outro objeto, para ndo movimentarem. (conforme a pagina seguinte).

Por ultimo, coloque o parafuso (H-1) e posicione a trava da porca (I-1), fixando com
arruela de pressao e porca.

IMPORTANTE/~ Verifique o lado correto dos mancais e separadores de acordo com
a concavidade dos discos.

Graxeira ou bujao
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— Montagem

c-i\‘). |

-« O
N

Tabela de Torque

1.1/2" 2670
1.5/8" 2890
2.1/8" 3300
2.1/2" 3500

OBS. / Ver tabela na pagina de torque.

Aplique graxa nas roscas do eixo (B)
antes de colocar as porcas.
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Montagem %

Montagem das secgoes de discos no chassi
|

|Mp0R-|-AN-|-E/A secdo traseira tomba a terra para a direita, a secdo dianteira tomba
para a esquerda.

* Na fixacao das secbes, as sapatas
devem permanecer voltadas a concavidade
dos discos.

» Coloque o parafuso (A) com arruela quadrada (B), passando pela caixa do mancal
e pelo orificio da sapata; por cima coloque arruela lisa (C), porca e contraporca (D).

* Repita esta operacao nos outros mancais.
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—_Montagem

ylontagem dos limpadores \

* Observe a posicéo de fixagcao dos limpadores e a montagem com a extremidade
voltada para o lado da concavidade dos discos.

* Monte os limpadores (A), através dos parafusos e arruelas lisa (B), que séo
colocados por baixo da chapa de fixagdo, por cima coloque as arruelas de pressao e
porcas (C).

NOTA / Os limpadores possuem uma regulagem que permite aproxima-los ou
distancia-los dos discos. A distancia minima deve ser de 5 mm e a maxima,

de 10 mm.

Montagem dos chassis no quadro
|

Fixar os chassis dianteiro e traseiro, no quadro (A), através dos parafusos (B),
arruelas quadrada (C) que sao colocadas por baixo da chapa do chassi. Por cima, coloque
as arruelas lisas, arruelas de pressao e porcas.

NOTA / O parafuso interno (D) no chassi dianteiro e traseiro (no lado fechado da
grade), ¢ montado em posicao contraria a todos os demais, conforme figura.

Ver regulagem da abertura de fixagao na pagina de regulagens e operagoes.
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Montagem %

.Montagem dos pneus

Acople os pneus (A) nos cubos (B) usando os parafusos e porcas conica (C) que se
encontram nos mesmos.

"y

Montagem do conjunto de tragao
|

* Acople a barra de engate (A) no chassi dianteiro, usando o eixo de articulagao (B),
arruela lisa e contrapino.

* Em seguida, acople a barra de tracéo (C) na barra de engate, através dos parafusos
(D), arruela de pressao e porca.

Ver regulagem da barra de tragdo (C) na pagina de regulagem.

(/ ‘
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—_Montagem

AN

Faca a montagem da mangueira de pressao (A) e mangueira de retorno (B) no
cilindro hidraulico (C), com aperto suficiente e evite que os terminais toquem o solo.

Montagem dos cilindros e mangueiras
|

Na sequéncia, fixe o suporte das mangueiras (E) na barra de tragao, usando arruela
de presséao e porca. Acople também o fixador (F) no quadro, através do parafuso e arruela.

GNLCR de 25 a 37 Discos
Denominacao
A Mangueira 3/8 X 5300 TC-TM

Quantidade
Pressao

B Mangueira 3/8 X 5600 TC-TM Retorno 01
C Cilindro hidraulico 01
D Macho Engate Rapido Agr 1/2" NPT com tampa 02

NOTA /'« A fim de proteger os terminais do cilindro, o mesmo chega ao proprietario
voltado para baixo. Ao montar o cilindro, os terminais e o parafuso (G)
devem ficar voltados para cima, e a haste do cilindro deve permanecer
voltada para a frente da grade, como ilustra a figura.

* Use sempre 'veda-rosca' para acoplar os "machos" dos engates rapidos
nas mangueiras.
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Montagem %

Montagem da capa protetora
B

Acople a capa protetora (A) no quadro, usando os contrapinos (B).

-
fj;
= |
=
=
P
<
:‘@.‘

OBS. * A capa protetora € montada do lado direito da grade (lado fechado).

* Articule a capa para cima do quadro e monte também os batedores (C)
nas extremidades do chassi (dianteiro e traseiro), do mesmo lado.
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—_Preparacao para o trabalho

As orientagdes a seguir devem ser atentamente observadas para se obter o melhor\
desempenho no trabalho.

I:reparo do trator

A adicao de lastros d'agua nos pneus, conjunto de pesos na dianteira do trator ou
nas rodas traseiras, sdo os meios mais utilizados para aumentar a tragdo no solo e dar
maior estabilidade ao trator. Verifique se o trator esta em plenas condi¢gdes de uso.

Preparo da grade
|

Verifigue as condi¢cbes de todas as pecas reapertando porcas e parafusos,
principalmente das sec¢cdes de discos que, se trabalharem frouxas, danificam eixos e
demais componentes.

Lubrifique adequadamente todos os pontos graxeiros. (Veja instru¢gdes na pagina de
lubrificagao).

Acoplamento ao trator
B

Aproxime o trator e acople as mangueiras nos engates rapidos. Para isto, desligue
o motor, alivie a pressédo do comando acionando a alavanca algumas vezes e verifique
se os engates estdo limpos.

Para facilitar o engate da grade ao trator, proceda da seguinte maneira:
1) Acione o comando abaixando os pneus até conseguir colocar um pino no furo (A).

- 2) Acione o comando para levantar os
pneus até que o cabecalho fique na altura da
barra do trator.

3) Acople o cabegalho na barra de tragéao
do trator colocando o pino e cupilha (B).

ATENGAO / ¢ O pino (A) ndo acompanha o equipamento.

* Nao esquecga de retirar o pino do furo (A) logo que engatar a grade
ao trator. Alivie o pino acionando o comando para abaixar os pneus.

* Mantenha a barra de tragaqo do trator fixa (trabalho e transporte).

* Nunca retire as mangueiras sem antes abaixar a grade e aliviar a
pressao do comando.
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Preparacao para o trabalho %

Recomendacgodes importantes

=
Mantenha a barra de tragao do trator fixa (trabalho e transporte).
Nunca retire as mangueiras sem antes abaixar a grade e aliviar a pressao do
comando.

A mola do cabecgalho deve ser ajustada deixando 1 cm (um centimetro) de rosca no
varao, acima da porca e contraporca. Este ajuste deve ser mantido tanto no transporte
como no trabalho.

OBS. . se usar outro trator, com altura diferente da barra de tracao, este ajuste deve
ser refeito.

Para transportar a grade em maiores distancias, é necessario utilizar a trava para
transporte (A) que é acoplada na haste do cilindro hidraulico.

Antes de iniciar o trabalho verifique as condi¢cbes de todas as pecas reapertando
porcas e parafusos, principalmente das secdes de discos, que se trabalharem frouxas
danificam eixos e demais componentes.

Lubrifique adequadamente todos os pontos graxeiros (veja instrugdes de lubrificacao
na pagina de lubrificagéo).
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Profundidade de corte \\

A profundidade de corte é regulada através dos seguintes pontos:
1) Cilindro hidraulico.

Utilizando os anéis (A) na haste do cilindro hidraulico (B), para que os pneus
funcionem como limitadores de profundidade.

2) Abertura das secoes de discos.

Aumenta-se o0 angulo de abertura entre as se¢des para trabalhar em terrenos com
maior dificuldade na penetragdo dos discos. Em solos leves e soltos deve-se trabalhar
com menor angulo de abertura.

Esta regulagem é feita mudando a fixagdo dos chassis (dianteiro e traseiro) no
quadro.

Secéo Secéao
dianteira traseira

Maior

’
profundidade / ) Maior
Menor \profundidade

profundidade Menor
profundidade

ATENCAO/ ° Parainiciar a gradagem, recomendamos utilizar uma abertura media
nas seg¢des de discos. Caso necessite de maior penetragao, aumente

o angulo de abertura da segao traseira.

* A secao dianteira geralmente nao opera com abertura maior que a
secao traseira.
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Deslocamento lateral
|

O deslocamento lateral é utilizado para melhor posicionar o trator em relagao as
"saias" das plantas.

O melhor posicionamento é obtido mudando-se o cabecgalho na barra de engate,
conforme a figura abaixo.

Barra de engate

Cabecalho

Ao se fazer o deslocamento lateral deve-se alterar também a fixacdo da barra
estabilizadora através dos furos (A).

ALy
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Ajustes e inspec¢odes rapidas
B

AN

PROBLEMAS CAUSAS POSSIVEIS SOLUGOES
Angﬂulo rnwtq grande N8 1 Reduzir o angulo da secéao dianteira ou
secao dianteira ou muito ~ ,

Trator pequeno na secio traseira. aumentar o da secéo traseira.

puxando para — .

a direita. Barra de tragdo oscilante | \i,er 4 barra de tragdo para a
encostando-se ao batente esquerda
para a esquerda. g '

S:t%%eznr:ao Secao dianteira e traseira

nivel de nao estdo operando na | Ajustar o angulo das seg¢des de discos.

gradagem mesma profundidade.

Sulco sendo
deixado
aberto

do lado
esquerdo

Velocidade muito baixa
para as condi¢cdes do solo.

Aumentar a velocidade.

Trator sendo posicionado
muito para a direita.

Posicione o trator de modo que o disco
frontal da esquerda fique na beira do
sulco.

Regulagem das segdes
de discos incorreta
lateralmente.

Mover a secao traseira para a esquerda
ou dianteira para a direita.

Formacao de
leiras no lado

Sobreposicao insuficiente.

Caso haja formacéo de leiras, mover a
secao dianteira para a esquerda ou a

Gradagem muito profunda
em solo umido.

Regulagem da segao : pa
esquerdo. traseira incorreta. traseira para a direita.
Deixe o campo secar ou penetre o
Campo muito molhado. disco superficialmente para ajudar na
secagem.
Regulagem das secgdes R
gu'ag " ¢ Reduza o éngulo.
com angulo maximo.
Segoes Utilize os anéis topadores para diminuir
travadas.

a profundidade.

Levante o disco reduzir a

penetracgao.

para

Limpadores gastos ou
ajustados incorretamente.

Ajuste ou troque os limpadores quando
necessario.
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Regulagens e operagoes

.Ajustes e inspegoes rapidas

PROBLEMAS CAUSAS POSSIVEIS SOLUGCOES
E'ngates ~ , . Efetue a troca por engates machos e
rapidos nao se | Engates de tipos diferentes. | _. .
fémeas do mesmo tipo.

adaptam.
Vazamento em | aperto insuficiente. Reaperte cuidadosamente.
mangueiras
com terminais | Falta de material vedante na | Use fita veda rosca e reaperte
fixos. rosca. cuidadosamente.

Reparos danificados. Substitua os reparos.

Haste danificada. Substitua a haste.

. . Substitua 6leo, reparos e elementos
Vazamento Oleo com impurezas. fitrant
no cilindro litrantes.
hidraulico. Regule o comando através da

Pressdo de trabalho | valvula de alivio com ajuda de um

superior a recomendada. | manémetro.

Pressao normal 180 Kgf/cm?

Aperto insuficiente. Reaperte cuidadosamente.
Vazamento ] ,
nos engates Falta de material vedante na Usle fita veda rosca e reaperte
rapidos. rosca. cuidadosamente.

Reparos danificados. Substitua os reparos.

P GNLCR
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—_Regulagens e operagoes

9pera96es - pontos importantes \

* Reaperte porcas e parafusos apds o primeiro dia de servigo e verifique as
condi¢cdes de todos os pinos e contrapinos. Depois, reaperte a cada 24
horas de trabalho.

* Atengao especial deve ser dada as sec¢bes de discos, reapertando
diariamente durante a primeira semana de uso. Depois reapertar
periodicamente.

* Observe com atencédo os intervalos de lubrificagao.

* O enchimento dos pneus deve ser sempre efetuado com um dispositivo de
contencéao (gaiola de enchimento).

* A calibragem correta dos pneus do equipamento € importante, devendo
manter a mesma pressdo em ambos. (44 Ibs/pol?).

* Durante o trabalho ou transporte nunca permita passageiros no trator ou
na grade.

» Use a grade somente com trator de tamanho adequado.

* Escolha uma marcha que permita ao trator manter certa reserva de
poténcia, garantindo-se contra esforgos imprevistos.

* Avelocidade é relativaa marcha do trator e somente podera ser determinada
pelas condi¢gdes locais. Adotamos uma média de 7,0 a 9,0 km/h, a qual nédo
€ aconselhavel ultrapassar para manter a eficiéncia do servigo e evitar
possiveis danos ao equipamento.

* Ao efetuar manobras nas cabeceiras acione antes o cilindro hidraulico
gradativamente, levantando as se¢des de discos.

* Retire pedacgos de pau ou qualquer objeto que se prenda aos discos.

» A barra de tragdo do trator deve permanecer fixa (trabalho e transporte).

* O acionamento da grade para abrir ou fechar as seg¢bes deve ser feito
gradativamente, com o trator em movimento.

* Nao verifique eventuais vazamentos com as maos. A alta pressao pode
provocar lesdes corporais. Use papeléo ou outro objeto adequado.

* Alivie a pressédo do comando antes de desconectar os engates rapidos.

* Conforme citado anteriormente a grade niveladora leve controle remoto
modelo GNLCR possui varias regulagens, porém, somente as condi¢gdes
locais poderao determinar o melhor ajuste da mesma.
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Manutencao %

I._ubrificagéo

A forma mais simples de prolongar a vida util de sua grade e evitar que apresente
interrupgdes durante o trabalho é executar uma correta lubrificagdo, conforme descrito a
seguir:

1) A cada 24 horas de trabalho, lubrifique as articulagbes através das graxeiras, da
seguinte maneira:

* Certifique-se da qualidade do lubrificante, quanto a sua eficiéncia e pureza, evitando
o uso de produtos contaminados por agua, terra, etc.

* Retire a coroa de graxa antiga em torno das articulagdes.

* Limpe a graxeira com um pano antes de introduzir o lubrificante e substitua as
defeituosas.

* Introduzir uma quantidade suficiente de graxa nova.
 Utilizar graxa de média consisténcia.

2) Alubrificagcdo dos mancais de rolamentos a graxa deve ser feita no mesmo periodo
ja citado. (24 Horas).

2.1) Os mancais de rolamentos com banho a 6leo trabalham em constante lubrificacéo,
mas ainda assim é necessario dispensar-lhes as seguintes atengdes:

* Em local plano verifique o nivel de 6leo de cada mancal, antes de usar a grade pela
primeira vez e todos os dias da primeira semana.

* Depois passe a verificar semanalmente.
* Trocar todo o 6leo a cada 1.000 horas de trabalho.

* Usar somente 6leo SAE 90 Mineral.

OBS. /. O nivel ideal & quando o 6leo chega até o orificio do bujao, estando a grade
em local plano.

¢ O volume de 6leo do mancal é de 110 ml.
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— Manutencao

I:ontos de lubrificagao \\

Lubrificar a cada 24 horas de servico.

R o

)

N\

<)

-—
P——

(ULTTUGEE

&y

OBS. /Além dos pontos indicados, deve-se lubrificar todas as graxeiras.

Manutencao da grade
B

* Em periodo de desuso lave a grade, retoque a pintura faltante, proteja os discos
com oleo, lubrifique todas as graxeiras e guarde-a em local coberto e seco, evitando
contato dos discos diretamente com o solo.

* Os discos devem ser substituidos assim que notar um baixo rendimento dos
mesmos, caracterizado principalmente, pela redug¢ao do didametro, perda de corte e outras
formas de avarias a que sao submetidos durante o trabalho.

* Apds algumas horas de operagao, os parafusos da grade devem ser verificados
quanto ao aperto. Para garantir maior desempenho e evitar desgaste e ruptura
desnecessarios, esses parafusos devem ser apertados em todos os momentos.

* Verifigue se todas as pecas moéveis nado apresentam desgastes. Se houver
necessidade, efetue a reposicdo das mesmas.

» Substitua os adesivos de seguranga que estao faltando ou danificados. AMarchesan
fornece os adesivos, mediante solicitagao e indicagao dos respectivos codigos. O operador
deve saber o significado e a necessidade de manter os adesivos no lugar e em boas
condi¢cdes. Deve estar ciente, também, dos perigos oferecidos pela falta de seguranca e
do aumento de acidentes, caso as instru¢gdes nao forem seguidas.

OBS. / Use somente pecgas originais TATU.
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Pressao dos pneus
B

*Os pneus devem estar sempre calibrados corretamente, evitando desgastes
prematuros por excesso ou falta de pressao.

* Nao tente montar os pneus sem ter experiéncia e equipamentos adequados.

* Mantenha a pressao correta dos pneus. Jamais infle os pneus além da presséao
recomendada pelo fabricante.

* Nunca solde ou aquec¢a uma roda. O calor pode causar o aumento da presséo,
trazendo risco de exploséo do pneu.

* A soldagem pode comprometer a estrutura da roda ou deforma-la.

* Ao encher os pneus, certifique-se de que a mangueira seja longa o suficiente para
que vocé fique em pé. Se possivel use uma gaiola de seguranca.

Pneu 6.00 x 16 - 6 lonas (44 Ibs/pol?)

Excesso de Falta de Pressao
pressao pressao correta

OBS. / Use somente pegas originais TATU.
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Cuidados na manutengao \

Certifique-se de que todos os componentes do sistema hidraulico estdo
em boas condigdes e limpos.

Periodicamente ou quando for observado reposicao anormal de 6leo ou
perda de forca, devera ser inspecionado o sistema hidraulico, efetuando aperto
nas conexdes que apresentarem vazamentos e substituindo as mangueiras que
estiverem com prazo de vida util proximo ao vencimento ou que apresentem
cortes, fissuras ou ressecamento. Quanto a montagem das mangueiras, efetuar
de tal forma que sempre trabalhem com solicitagcdes de flexdo e nunca de torgao
ou tracao.

Nao tente nenhum reparo improvisado nas tubulagdes, conexdes ou
mangueiras hidraulicas usando fita, grampos ou cola. O sistema hidraulico
opera sob pressdo extremamente alta. Tais reparos falhardo repentinamente e
criardo uma condicao perigosa e insegura.

Use protecdo adequada para maos e olhos ao procurar vazamentos
hidraulicos de alta pressdo. Use um pedaco de madeira ou papeldo como
protecdo em vez de maos para isolar e identificar um vazamento.

Se ferido por um fluxo concentrado de fluido hidraulico de alta pressao,
procure assisténcia médica imediatamente. Infec¢cdo grave ou reacao toxica
pode se desenvolver a partir do fluido hidraulico que perfura a superficie da
pele.

Na ocorréncia de acidentes desta ou de outra natureza, procurar um
medico imediatamente. Se este médico n&o tiver conhecimento deste tipo
de problema, pedir a ele que indique outro ou pesquise para determinar o
tratamento adequado.

Antes de aplicar pressao ao sistema, verifique se todos os componentes
estdo firmes e se as mangueiras e acoplamentos nao estao danificados.
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Eélculo do rendimento horario

Para calculo do rendimento horario da grade modelo GNLCR, utilize a seguinte

formula:
R=LxVxE
X
Onde:

R = rendimento por hora.

L = largura de trabalho da grade, expressa em metros.

V = velocidade média do trator, expressa em metros por hora.
E = eficiéncia, expressa em 0,90.

X = valor de hectare = 10.000 mZ.

Exemplo com a GNLCR de 37 discos:

R=7
L=2,90m

V =7.000 m/h
E =0,90

X =10.000 m?

R= 2,90m x 7.000 x 0,90
10.000

R = O rendimento horario trabalhando com uma grade de 37 discos, sera de
aproximadamente 1,83 hectares por hora.

NOTA / Orendimento horario da grade pode variar por fatores fisicos como umidade,
declividade, dureza do solo, regulagens adequadas e principalmente pela
velocidade de trabalho.

Com base neste calculo, a tabela da pagina seguinte mostra o rendimento médio por
hora e também por um dia, isto €, nove (9) horas de trabalho.
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'.I'abela de rendimento \
discos corte (m) hora Hectare dia (09 h) Hectare
25 1,90 1,20 10,77
27 2,07 1,30 11.74
GNLCR 29 2,20 1,39 12,47
33 2,55 1,61 14,46
37 2,90 1,83 16,44

OBS. // Adotou-se uma velocidade média de 7,0 km/h, para elaboracao da tabela
acima.

Para saber quantas horas serdo gastas para trabalhar uma determinada area,
previamente conhecida, basta dividir o valor da area pelo rendimento horario da grade.

Exemplo: Uma area de 100 Hectares para ser trabalhada com uma grade modelo
GNLCR de 37 discos (rendimento por hora = 1,83 ha).

Assim: 100 = 54,64

1,83

R: Serdo gastas aproximadamente 54 (cinquenta e quatro horas) para se trabalhar
em uma area de 100 hectares com grade GNLCR de 37 discos.
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'.I'abela de torque

L D
TATU

TABELA DE TORQUE

Lovemasa

MARCHESAN
Diametro Diametro
do O Grau 2 @ Grau 5 do
Parafuso Parafuso
(Polegada) | Lbs-ft [ N.m (Métrico) Lbs-ft N.m
(a) (b) (d)

wwras | o | o1 | o5 | s | 1o | 0 fwext | o | aoee | o | r0ss | rs | rosee
wox12s | 1 | aasa | 105 | zas | 2 | aroee
wiox1s | 1o | tnons | aes | soar | 5o | rssce |
wiaxiss| 25 | w0 | oo | soar | s | ronaee]
1220 | 505 | 725 | o6 | e | vzrs | toso Qurexz | a0 | swze | 107 | resos | rs0s |zrazre
wisxa | oo | ssora | rens | soase | asas |s0ee)
wiox2s | oo | riooro| 220 | otosz | s |ssssre)
w0 x25 | 1215 | 10475 | 3205 | saner | 475 | oaat |
wz2x25 | 1095 | azsatn| a1 | so0o0 | oar | ornor |
12| ouss | ar.1 | 200 | senz | oo [raseo fmasns | 20 | aoas | sse | rseeo | e |waars
w30x35 | 165 | sobr7s | 1115 | son1o | 0025 | 210w |
x5 | sor | roosse | tras | ao0ss | 1o |z

wsxa | 725 | soosar | 1oi | wonrr | asse | erocus

Os valores s&o orientativos e se baseiam em condicbes médias de atrito ago com aco.

1.1/2" - 12 1.350,6| 2545,5 | 3.451,7 3597 |(4.877,5

a) Diametro nominal da rosca em polegada x fios por polegada
b) Libras-pé

GNLCR
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—mportante

ATENGCAO /' A MARCHESAN S/A reserva o direito de aperfeigoar e/ou alterar as

caracteristicas técnicas de seus produtos, sem a obrigagdo de assim
proceder com os ja comercializados e sem conhecimento prévio da
revenda ou do consumidor.

As imagens sdao meramente ilustrativas.

Algumas ilustragées neste manual aparecem sem os dispositivos de
segurancga, removidos para possibilitar uma visao melhor e instrugoes
detalhadas. Nunca opere o equipamento com estes dispositivos de
seguranga removidos.

- SETOR DE PUBLICAGOES TECNICAS

Elaboragao / Diagramacgao: Valson Hernani de Souza
Assist. de diagramacao: Ingrid Maiara G. de Siqueira
llustragdes: Edilson Rodrigues da Cruz

Informagodes técnicas: Carlos Cezar Galhardi
Setembro de 2019

Cod.: 05.01.09.0473

Revisao: 07

A D
TATU

MARCHESAN

MARCHESAN IMPLEMENTOS E MAQUINAS AGRICOLAS "TATU" S.A.
Av. Marchesan, 1979 - Cx. Postal 131 - CEP 15994-900 - Matdo - SP - Brasil
Fone 16. 3382.8282 - Fax 16. 3382.3316

Vendas 16. 3382.1009 - Pecas 16. 3382.8297 - Exportacao 16. 3382.1003
e-mail: tatu@marchesan.com.br www.marchesan.com.br
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